
Глава 552 - Ожидание

Вот только Уэльс улыбнулся и сказал: «О, на этот раз тебе не стоит беспокоиться об этом. Так
как помимо продуктов, мы получили большое количество и других вещей.»

Чжао улыбнулся и сказал: «Я слышал, что в герцогстве Перселл и у клана Иксу действительно
хорошие товары. Тогда, на это раз мне действительно не о чем беспокоиться. Однако, если вам
что-то понадобиться, сразу же сообщите мне об этом. Я оставлю вам 50 своих орлов для
поддержания связи. Из них в принципе можно было бы создать воздушных разведчиков, но
Исполинские быки слишком тяжелые, чтобы кататься на спинах у этих птиц.»

Уэльс услышав это улыбнулся и сказал: «Хорошо, это именно то, что мне сейчас нужно.»

А Чжао в ответ произнес: «Ну, раз у вас все хорошо, тогда завтра я отправлюсь в
Божественный звериный город. Ведь так как мы посещали его уже довольно давно, мне
неизвестно как там обстоят дела?»

Услышав это Уэльс удивился и спросил: «Так ты прилетел прямо с человеческих земель? А я то
думал, что ты уже побывал в Божественном зверином городе.»

После этих слов Чжао улыбнулся и ответил: «А куда мне спешить? После войны все племена
зверолюдов смогли заполучить военные трофеи, поэтому крупной сделки не заключить, даже в
Божественном зверином городе.»

Уэльс посмотрел на Чжао и сказал: «Брат, мне нечего сказать тебе по этому поводу. Поэтому
давай просто пойдем и выпьем. Но если ты сегодня свалишься без сознания, мне даже будет
жаль тебя.»

Чжао же рассмеялся и сказал: «Я не боюсь тебя. Еще посмотрим, кто из нас упадет раньше?»
После этих слов все собравшиеся в палатке рассмеялись и вышли из нее.

Сейчас, когда глава клана Буда приходил в лагерь Исполинских быков, Уэльсу даже не
приходилось, что-либо приказывать его подчиненным. Ведь Чжао всегда приносил хорошую
выпивку, а это значит им оставалось только приготовить к ней закуску. В крайнем случае они
всегда могли забить нескольких Аргали или Яростных быков.

Поэтому когда они вышли на улицу, и, конечно же, Аргали и быки уже жарились, но больше
всего Чжао удивился, когда увидел над одним из костров двух больших мышей.

А когда Уэльс увидел это, то просто не мог не моргнуть: «Травяной соболь? И кому же удалось
поймать такую хорошую вещь?»

Как только он это сказал к ним подошел большой Исполинский бык. У которого в небольшой



клетке сидела еще одна большая мышь. Затем он поставил ее перед Чжао и сказал: «Молодой
мастер Чжао, сегодня мне удалось поймать троих травяных соболей и изначально я хотел
съесть их сам. Но узнав, что вы пришли в наш лагерь, я решил предложить вам нечто
необычное.»

Чжао с любопытством посмотрел на травяного соболя. Он был похож на большую мышь, только
его кожа зеленая, а глаза черные и яркие. Стоит признать выглядел он очень мило.

Уэльс посмотрел на Чжао и с улыбкой, сказал: «Травяной соболь - это весьма уникальный
магический зверь, что обитает только в прерии. У него всего третий уровень, но он очень
быстрый и шустрый. Плюс, как правило, они очень хорошо умеют прятаться в траве, так как
такие же зеленые, как и она. Однако он также является изысканным деликатесом, чтобы его
съесть тебе будет нужна только соль. И поверь мне на слово, ничего вкуснее в своей жизни ты
еще не пробовал.»

После этих слов Уэльс посмотрел на Исполинского быка и сказал: «Доу, ты хороший воин, хотя
и очень толстый. Тебя из далека даже можно спутать с свинолюдом. И ты говоришь, что смог
поймать троих травяных соболей? Неужеди в прерии их сейчас очень много?»

Доу совершенно не обиделся на слова Уэльса. Наоборот он улыбнулся и сказал: «Вождь, я ведь
хотел поговорить с тобой об этом. Похоже сейчас в траве гораздо больше соболей чем обычно,
но стоит ли волноваться из-за этого?»

Услышав подобное Уэльс нахмурился. Если травяных соболей действительно слишком много,
то они могут существенно повредить траву и Аргали останутся без достаточного количества
корма. Поэтому скорее всего им придется провести специальную охоту.

Однако в это время Чжао повернулся к Уэльсу и сказал: «Брат, не нужно волноваться. Разве я
не сказал, что дам тебе своих орлов? Моим птицам вполне по силам бороться с этими
вредителями. К тому же будет намного лучше, если они сами будут добывать себе пропитание
охотясь на соболей.»

Уэльс услышав подобное задумался, но затем кивнул головой и сказал: «Это имеет смысл. Ведь
птицы естественные враги соболей. Но в любом случае похоже Доус действительно проявил
себя. Хорошо, я собираюсь вознаградить тебя. Чжао, дай этому парню награду.»

После этих слов Чжао улыбнулся и сказал: «Большой брат, но ты же сказал, что хочешь
вознаградить его, так почему награду даю я?» Но не смотря на эти слова, глава клана Буда все
же вручил Исполинскому быку бурдюк с молочным вином.

После чего Уэльс и Чжао приняли участие в еще одном праздничном застолье.

На следующее утро, после того, как Чжао оставил Уэльсу 50 мистических орлов, он покинул
старый лагерь Исполинских быков и полетел в Божественный звериный город.



Не став при этом навещать ни Мастиффов, ни Черных медведей. У него были довольно
неплохие отношения с этими племенами, но все же не столь хорошие, чтобы наносить вот
такие визиты.

Божественный звериный город оказался еще более оживленным, чем раньше. Сейчас здесь
было гораздо больше зверолюдей, но при этом Чжао не заметил ни одного человеческого
торговца. Естественно, это не могло не озадачить главу клана Буда, однако возможно
зверолюди решили поторговать друг с другом.

Выбрав укромное место возле города, Чжао, Шун и Шинго вышли из пространственной фермы
и направились к поселению. По пути они встретил, довольно много зверолюдей, что весьма
злобно смотрели на них.

Впрочем Чжао совершенно не обращал на это никакого внимания, он знал психологию
зверолюдей. Обитатели прерий не так давно сражались с людьми, сейчас в городе еще не было
торговцев из человеческих земель, поэтому его внешность сразу же бросалась в глаза.

Чжао не волновался из-за этого так как, считал, что зверолюди ничего не сделают с ним.
Правда на этот раз у него не было ни кареты, ни флага дружбы. Иначе на него никто бы так не
смотрел.

Однако, когда они уже приблизились на определенное расстояние из городских ворот,
показался уже знакомый экипаж Ах-Тая.

Когда зверолюди увидели Ах-Тая, то по началу просто не могли не удивиться, но затем они
улыбнулись. В последнее время многие обитатели прерий, что занимались торговлей,
контактировали с Ах-Таем. Поэтому на Чжао уже больше никто озлобленно не смотрел.

А в это время Ах-Тай лично подъехал поприветствовать Чжао. Он выпрыгнул из кареты и
поклонившись сказал: «Молодой мастер, надеюсь вы не слишком долго меня ждали?»

На что Чжао с улыбкой, ответил: «Все в порядке. Небольшая прогулка еще никому не
навредила. Но я действительно удивился, когда увидел, как обитатели прерий торгуют друг с
другом, признаться честно мне казалось они заключают торговые сделки только с людьми.»

Ах-Тай улыбнулся и сказал: «Молодой мастер, не знает, но зверолюди действительно торгуют
друг с другом, правда подобное происходит очень редко. Однако в этом году им удалось
заполучить довольно много товаров с человеческих земель и теперь многие племена
обменивают не нужные им вещи на более полезные.»

После этого не продолжительного разговора, все сели в экипаж и отправились к магазину, где
их уже ждали сыновья и супруга Ах-Тая.

После того, как Чжао вышел из кареты, семья Ах-Тая немедленно поприветствовала его, а



затем пригласила в палатку на заднем дворе. Когда же все сели Ах-Тай сказал: «Молодой
мастер, на этот раз дела у нашего магазина идут не очень хорошо. Зверолюди принесли с
собою довольно много вещей и сейчас практически ни в чем не нуждаются.»

Судя по выражению лица Ах-Тая он считал, что это все цело его вина, но Чжао подобное не
волновало, он махнул рукой: «Не стоит так переживать. Естественно, что сейчас зверолюдам
практически ничего не нужно. Однако у них на руках довольно много предметов, что могут
использовать только люди. Поэтому сейчас, вам следует попытаться скупить их. Как мне
кажется, цена будет совсем не большой, так как зверолюдам они и вовсе не нужны. А потом я
реализую их на Золотом острове.»

Услышав это Ах-Тай ошарашено замер, а затем похлопал себя по голове и сказал: «Все верно и
почему я не подумал об этом? Благодарю вас, молодой мастер, что напомнили мне.»

Вот только немного подумав Ах-Тай добавил: «Молодой мастер, ваша идея действительно не
плоха, но боюсь у нас ничего не получиться. Зверолюди принесли с собой довольно много не
нужных им вещей, но большинство из них довольно старые, поэтому их никто не купит в
землях людей.»

Услышав это Чжао кивнул. Кажется он действительно упустил этот нюанс. Однако улыбнулся и
сказал: «Ах-Тай, ты абсолютно прав, нам не стоит продавать их людям. Но мы все еще можем
их использовать. Недавно клан Буда купил 100 000 рабов и нам необходимо обеспечить их
множеством вещей. Однако, если мы купим их у обитателей прерий, а не в шести империях, то
сможем довольно неплохо с экономить.»

Когда Ах-Тай услышал об этом от Чжао, то не мог не моргнуть глазами: «Да, таким образом мы
и в самом деле экономим много денег.»

Чжао улыбнулся и кивнул: «Точно, отныне вы можете не беспокоиться об этом, это не только
сэкономит нам много денег, но создаст хорошее впечатление о нас у зверолюдей.»

Ах-Тай и его супруга кивнули, а затем торговец продолжил: «Молодой мастер, после того, как
зверолюди вернулись в Божественный звериный город, Король зверей приказал своим
подчиненным пригласить вас к нему в гости, как только вы появитесь в городе.»

Чжао кивнул, он предполагал, что король зверей поступит подобным образом. Ведь глава
клана Буда очень сильно помог обитателям прерий во время войны. Так что король зверей не
мог просто проигнорировать его.

Поразмыслив Чжао, кивнул и сказал: «Хорошо, так как я только что пришел, к королю зверей
будет лучше пойти завтра. А сейчас лучше просто отдохнуть.» После этих слов Ах-Тай с
супругой вышли из палатки.

Чжао обернулся, чтобы посмотреть на Шуна и Шинго, а затем сказал: «Кажется, на этот раз



все должно пройти гладко. Так что решив вопрос с зверолюдьми, мы вернемся в Империю
Розы, а затем отправимся в соседнее государство.»

После этих слов Шун с улыбкой сказал: «На данный момент у нас нет карты юга континента
Арк и сейчас мы вполне могли бы ее создать. Хотя, молодой мастер, мы ведь можем
отправиться к гномам? Насколько мне известно они большие любители выпить, а это значит
нам удастся заполучить много хороших вещей.»

Чжао кивнул и сказал: «Многие народы на континенте Арк занимаются изготовлением
металлических изделий. Однако, именно у гномов это получается лучше всего. И, если нам
удастся наладить с ними хороший контакт, то клан Буда получит огромную прибыль.»

Выслушав Шуна, Шинго кивнул и добавил: «Безусловно хорошие доспехи способны спасти
жизнь. Но у гномов, кроме дешевой продукции из металла, мы сможем достать редкие виды
растений и магических животных. Ведь в первую очередь нам следует думать о развитии
пространственной фермы.»

Услышав подобное Чжао и Шун тут же кивнули. Безусловно, усовершенствование
пространственной фермы всегда было довольно важным вопросом для клана Буда. Ведь после
достижения определенного уровня откроется доступ к созданию препаратов, что помогут им
достичь 9 уровня.

Но больше всего Чжао ждал, когда же пространственная ферма достигнет 50 уровня. Какие же
новые свойства и функции она получит.
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